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LEGENDA VYVODU PRO SPECIALISTY:
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Elektrostaticky vodiva uzemné&na podlahova krytina. Vnitfni el. odpor v rozsahu 5x10* 10°0Ohm.

El. zasuvka 230 V/16 A, napajena pres proudovy chrani¢ - 1200 mm vysoko.
El. zasuvka 230 V/16 A, napajena pres proudovy chrani¢ - 300 mm vysoko.

El. zasuvka 230 V/16 A, napajena pres proudovy chrani¢, zalohovana zaloznim zdrojem dieselagregatu.
Barva zasuvky zelena, pfipadné oznac¢ena "DO" - 1200 mm vysoko.

Uzemnovaci svorky - (2ks) napojené vodiem 4 mm2 Cu na centralni uzemnovaci bod.

Dvojzasuvka pocitaCoveé sité (2RJ45) - dle projektu slaboproudu.

Nouzova tlacitka - vypinaci - pfivody a zapojeni zajiStuje dodavatel stavby (zatahnout k pfislusné "RD").
Ochrana proti RTG zafeni na dvefich (Pb plech) - po provedeni oznagit 30 mm vysokymi pismeny. Zajisti
dodavatel stavby.

Ochrana proti ionizujicimu zafeni na sténach provedena z Pb plechu - po provedeni oznacit 30 mm vysokymi
pismeny. Zajisti dodavatel stavby.

Vystrazné signalni svétlo 230 V bilé s Eervenym napisem "NEVSTUPOVAT" - umisténé 1500 mm vysoko vedle
dvefi (popfipadé nade dvefmi) a znazornéni na vykrese. Vyvody 3x 1,5 mm Cu zatahnout pod pfislusnou
technologickou rozvodnou desku SPECT/CT. Zajisti dodavatel stavby.

Rozvodna technologicka deska pro technologii SPECT/CT. Zapojeni napajeciho kabelu pro technologii
SPECT/CT k technologické rozvodné desce zajisti dodavatel stavby.

Hlavni pfivod proudu pro pfistroj SPECT/CT, 5-ti vodi€ovy Cu, vodi¢e dimenzované dle téchto udanych hodnot:
3~400 V +/-10% + N + PE, 50 Hz, pfipojovaci pfikon max. 70 kVA. Pozadavkem na maximalni vnitfni odpor sité
0,20 Ohm az do mista napojeni. Jisténi v technologickém rozvadéci 80 A. Pro ¢ast SPECT zajistit silnoproudy
privod 230 V + N + PE, 50 Hz, maximalni pfikon pfi vySetfeni ¢asti SPECT 5,0 kVA, jisténi 20 A. Cast SPECT
zalohovana pfes zalozni zdroj UPS. Napajeci kabely od technologického rozvadéce k technologii SPECT/CT
zajisti dodavatel stavby.

Rozvodné technologicka deska stavajici technologii SPECT/CT - po provéfeni pouzit stavajici.

Hlavni pfivod proudu pro stavajici pfistroj SPECT/CT firmy Philips:

Cast CT - 5-ti vodi¢ovy Cu, vodite dimenzované dle téchto udanych hodnot: 3 ~ 400 V +/-10%

+ N + PE, 50 Hz, maximalni narazovy pfikon 25 kVA (narazovy proud 60A/5ms), maximalni pfikon pfi
vySetfeni 12 kVA (v razimu "Standby" 1,2 kVA) s pozadavkem na maximalni vnitini odpor sité 0,28 Ohmii
az do mista napojeni. Jisténi v technologickém rozvadéci 40 A, jisti€ s pomalou charakteristikou.

Cast SPECT - 230 V + N + PE, 50 Hz, je zalohovana ze zdroje nepietrzitého napajeni "UPS" o kapacité
5 kVA (UPS soucasti technologie SPECT/CT).

Z davodu mozné vymeény technologie zvazit dimenzi silnoproudého pfivodu dle pozadavku "HP1".

POZADOVANE PROSTREDI NA PRACOVISTI SPECT/CT:

Mistnost €. 101 "VySetfovna" - pozadovana teplota s ohledem na technologii 18°C az 24°C

- maximalni teplotni gradient 4,0°C/hod.
- poZadovana relativni vihkost s ohledem na technologii 20% az 70 % (bez kondenzatu)
- vyzarené teplo od technologie max. 3,0 kW

Mistnost €. 102 "Ovladovna" - teplota s ohledem na technologii 18°C az 28°C

- relativni vlhkost s ohledem na technologii 20% az 75 % (bez kondenzatu)
- vyzarené teplo od technologie 2,0 kW

Mistnost €. 103 "VySetfovna" - pozadovana teplota s ohledem na technologii 18°C az 28°C

- maximalni teplotni gradient 4,4°C/hod.
- pozadovana relativni vlhkost s ohledem na technologii 20% az 75 % (bez kondenzatu)
- vyzarené teplo od technologie max. 8,0 kW

TRANSPORT:

Mistnost €. 101 "VySetfovna™: Pozadovany transportni prdchod po celé trase transportu - 1120 mm x 2034 mm (S x v).

Délka transportu max. 2300 mm. Hmotnost transportu 1800 kg.

Mistnost ¢. 103 "VySetfovna": Pozadovany transportni prichod po celé trase transportu - 1100 mm x 2050 mm ($ x v).

Délka transportu max. 2500 mm. Hmotnost transportu 2000 kg.

@@@ ZattidénT mistnost? dle CSN 332000-7-710

Z, [l zasuvka 230 V/16 A, samostatné jiténa
- 1200 mm vysoko,

7 El zasuvka 230 V/16 A, napdjena z UPS samostatné jisténd
% _ 1200 mm vysoko,
Z Fl zasuvka 230 V/16 A, "MDO"
— barva zésuvky bila, oznagend "MDO” dle CSN 332000-7-710
— 1200 mm vysoko, nebo pod parapet
7

El. zasuvka 230 V/16 A, "MDO” dle CSN 332000—-7-710 pro TV
— 400 mm wvysoko

Z" ) zgsuvka 230 V/16 A, "MDO” die GSN 332000-7-710 pro TV

— 2000 mm vysoko

Z7 El. zasuvka 230 V/16 A, napdjend z DO (dalezitych obvodd), zaskok die normy CSN 332000-7-710
Barva zdsuvky zelend
— 1200 mm vysoko

Z;E\. zasuvka 230 V/16 A, napdjend z DO (dtleZitych obvoda), zaskok dle normy CSN 332000-7-710
Barva zasuvky zelend
— 400 mm wvysoko

Z 1. z6suvka 230 V/16 A, UPS

— barva zésuvky &ervend, oznakend "UPS” dle CSN 332000-7-710
— 1200 mm vysoko, nebo pod parapet

@ Elektrostaticky vodiva podlaha dle CSN 33200-7-710

p zGsuvka 2RJ45 pro LAN/LAN strukturované kabelaze CAT 6 — dle projektu slaboproudu.
= 1200mm vysoko, nebo vedle silnoproudych zdasuvek

p1 zsuvka 2RJ45 pro REZ/REZ strukturované kabelaze CAT 6 — dle projektu slaboproudu.
= 1200mm wvysoko, nebo vedle silnoproudych zasuvek

STA Vivod spolecné televizni antény — 2000mm vysoko, v mTstnosti pro persondl — 400mm

o} Vivod kyslTku ukonéena panylkem a rychlospojkou — viska 1200mm

v o

Vijvod vody pro ¢ajovar ukonéeno rohdckem s vnéjsim zavitem 1/2" viska — dle baterie

u

UzemrfovacT svorky . (2ks) napojené vodicem 4 mm2 na centralni uzemiovaci bod
— 1200 mm vysoko, nebo vedle silnoproudych zasuvek

SRAD Privod kabelu LiYCY 4x2x0,5 k monitoru davkového prikonu (MDP) gama od zobrazovact
jednotky
— kabel zapojen sériové pres spojovaci krabice (PSJ — 01) s MDP
— vivod vyvézt 1,/m nad Grovert podlahy, ukoncit 0,5 volnym koncem

PROJEKT LEKARSKE TECHNOLOGIE SLOUZI JAKO PODKLAD PRO OSTATNI PROFESE. PRI REALIZACI JE NUTNE VYCHAZET
ZEUMENA Z PROJEKTU JEDNOTLIVYCH PROFES,

V&echny miry jsou v mm od ¢&isté (obloZené) zdi, nebo podlahy.
Kotovani umyvadel a drezd je vidy na stied pfislusného vyvodu

ProvedenT elektroinstalace v ostatnich nezdravotnickjch prostorach se rest dle prisiugné CSN EN
Poadavky elektrickych instalaci v zdravotnickych prostorach e CSN EN 33200-7-710.
ZatazenT zdravotnickych prostor dle CSN EN do danfjch skupin je uvedeno symbolem v krouzku u ndzwu mistnosti.

/plsob napdjent elektrickych zasuvek a vSech pevné instalovanych elektrickych spotiebict ve zdravotnickych prostorach

pro lékarské Gcely je dan typem mistnosti dle CSN EN 332000-7-710, ktery je uveden &fslem v krouzku u ndzwu
mistnosti.
Telefonn1 pristroje a systém dorozumivani sestra pacient nejsou soucasti reseni zdravotnické technologie.

Nasténné drzaky s televizory (pokud je projekt obsahuje) budou pripevnény ve v§di cca 2 m, pripadné ze stropu. U
zav&ené technologie, nebo nabytku (naptiklad zavédené skiiriky) je treba politat s vyztuhou SDK pricek.

sy

HornT skrinky kuchyriskych linek, zavésnych skiinék v kanceldrich, ¢isticich mistnostech, Gklidu, nebo
ocisté pacienta budou pfipevnény ve vysi 1995mm — 2200mm od cisté podlahy. Je treba politat s
viztuhou stdrokartonovych pricek.

Drezy a umyvadla jsou napojeny b&Znym zpUsobem. Typ baterie (stojankova, nebo nasténnd) urél projektant ZT ve
spolupraci s architektem. PriloZené montazni vikresy k drezim a umyvadldm jsou ideove.

MISTO VSTUPU KABELOVYCH PRIVODU DO LUZKOVYCH RAMP A ZPUSOB INSTALACE RAMP URCI PROJEKT ROZVODU
MEDICINALNICH PLYNU STEUNE JAKO ZPUSOB KOTVENI DRZAKU NA MONITORY A INFUZNI TECHNIKU (pokud je projekt
obsahule).

POZOR!!!  PREDMETY SANITARNI KERAMIKY, KTERE NEJSOU SOUCASTI NABYTKU JSOU DODAVKY STAVBY. SIFONY A
BATERIE JSOU DODAVKOU STAVBY, NEBO ZTI.

PO VYBERU DODAVATELE A PRESNEHO TYPU TECHNOLOGIE, NUTNO ZAKTUALIZOVAT VSECHNY PRIVODY, NAROKY A
UMISTENI TECHNOLOGIE!!!!

CISLO PARE

431.28

D2.51 Lékaiska technologie

TENTO VWKRES A JEHO DETAILY JSOU MAJETKEM ZHOTOVITELE A NESMI BYT POUZIT CELY
ANI 7 CASTI BEZ JEHO PISEMNEHO SOUHLASU ( DLE ZAKONA C. 121/2000 Sh. ).

ZPRACOVATEL DILCI CASTI:TMS Prague a.s. V olindch 1124/54, 100 00 Praha 10 | s Prague a.s.

VEDOUCI PROJEKTANT VYPRACQVAL KONTROLOVAL e t
Rudolf Svoboda Rudolf Svoobda Rudolf Svoboda Yog‘éé%@%hmwf%f"* Pragu® a.s.

GENERALNI PROJEKTANT: ATELIER PENTA v.o.s., Mrstikova 12, 586 01 Jihlava
VEDOUCI PROJEKTANT HLAVNI INZENYR PROJEKTU
ING.ARCH. JAROMIR HOMOLKA, CSc. ING. VIKTOR SLAPAL

INVESTOR: Kralovehradecky kraj, Pivovarské namésti 1245, Hradec Kralové

|

Mrstikova 12, 586 01, Jihlava
tel: +420 567 312 451-4, fax: +420 567 3124 55

NAZEV AKCE: FORMAT 8x A4
OBLASTNI NEMOCNICE TRUTNOV a.s. T Lo
KONSOLIDOVANE LABORATORE A TRANSFUZNI ODDELENI [, 0| 50 s

VYKRES MERITKO C. VIKRESU
PUDORYS 1.NP 1 : 50 02.51-10
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PROJEKT LÉKAŘSKÉ TECHNOLOGIE SLOUŽÍ JAKO PODKLAD PRO OSTATNÍ PROFESE. PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET  LÉKAŘSKÉ TECHNOLOGIE SLOUŽÍ JAKO PODKLAD PRO OSTATNÍ PROFESE. PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET LÉKAŘSKÉ TECHNOLOGIE SLOUŽÍ JAKO PODKLAD PRO OSTATNÍ PROFESE. PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET  TECHNOLOGIE SLOUŽÍ JAKO PODKLAD PRO OSTATNÍ PROFESE. PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET TECHNOLOGIE SLOUŽÍ JAKO PODKLAD PRO OSTATNÍ PROFESE. PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET  SLOUŽÍ JAKO PODKLAD PRO OSTATNÍ PROFESE. PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET SLOUŽÍ JAKO PODKLAD PRO OSTATNÍ PROFESE. PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET  JAKO PODKLAD PRO OSTATNÍ PROFESE. PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET JAKO PODKLAD PRO OSTATNÍ PROFESE. PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET  PODKLAD PRO OSTATNÍ PROFESE. PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET PODKLAD PRO OSTATNÍ PROFESE. PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET  PRO OSTATNÍ PROFESE. PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET PRO OSTATNÍ PROFESE. PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET  OSTATNÍ PROFESE. PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET OSTATNÍ PROFESE. PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET  PROFESE. PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET PROFESE. PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET  PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET PŘI REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET  REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET REALIZACI JE NUTNÉ VYCHÁZET  JE NUTNÉ VYCHÁZET JE NUTNÉ VYCHÁZET  NUTNÉ VYCHÁZET NUTNÉ VYCHÁZET  VYCHÁZET VYCHÁZET ZEJMÉNA Z PROJEKTŮ JEDNOTLIVÝCH PROFESÍ. Všechny míry jsou v mm od čisté (obložené) zdi, nebo podlahy. Kótování umyvadel a dřezů je vždy na střed příslušného vývodu Provedení elektroinstalace v ostatních nezdravotnických prostorách se řeší dle příslušné ČSN EN Požadavky elektrických instalaci v zdravotnických prostorách řeší ČSN EN 33200-7-710. Zařazení zdravotnických prostor dle ČSN EN do daných skupin je uvedeno symbolem v kroužku u názvu místnosti. Způsob napájení elektrických zásuvek a všech pevně instalovaných elektrických spotřebičů ve zdravotnických prostorách  napájení elektrických zásuvek a všech pevně instalovaných elektrických spotřebičů ve zdravotnických prostorách napájení elektrických zásuvek a všech pevně instalovaných elektrických spotřebičů ve zdravotnických prostorách  elektrických zásuvek a všech pevně instalovaných elektrických spotřebičů ve zdravotnických prostorách elektrických zásuvek a všech pevně instalovaných elektrických spotřebičů ve zdravotnických prostorách  zásuvek a všech pevně instalovaných elektrických spotřebičů ve zdravotnických prostorách zásuvek a všech pevně instalovaných elektrických spotřebičů ve zdravotnických prostorách  a všech pevně instalovaných elektrických spotřebičů ve zdravotnických prostorách a všech pevně instalovaných elektrických spotřebičů ve zdravotnických prostorách  všech pevně instalovaných elektrických spotřebičů ve zdravotnických prostorách všech pevně instalovaných elektrických spotřebičů ve zdravotnických prostorách  pevně instalovaných elektrických spotřebičů ve zdravotnických prostorách pevně instalovaných elektrických spotřebičů ve zdravotnických prostorách  instalovaných elektrických spotřebičů ve zdravotnických prostorách instalovaných elektrických spotřebičů ve zdravotnických prostorách  elektrických spotřebičů ve zdravotnických prostorách elektrických spotřebičů ve zdravotnických prostorách  spotřebičů ve zdravotnických prostorách spotřebičů ve zdravotnických prostorách  ve zdravotnických prostorách ve zdravotnických prostorách  zdravotnických prostorách zdravotnických prostorách  prostorách prostorách pro lékařské účely je dán typem místnosti dle ČSN EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu  lékařské účely je dán typem místnosti dle ČSN EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu lékařské účely je dán typem místnosti dle ČSN EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu  účely je dán typem místnosti dle ČSN EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu účely je dán typem místnosti dle ČSN EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu  je dán typem místnosti dle ČSN EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu je dán typem místnosti dle ČSN EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu  dán typem místnosti dle ČSN EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu dán typem místnosti dle ČSN EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu  typem místnosti dle ČSN EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu typem místnosti dle ČSN EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu  místnosti dle ČSN EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu místnosti dle ČSN EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu  dle ČSN EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu dle ČSN EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu  ČSN EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu ČSN EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu  EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu EN 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu  332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu 332000-7-710, který je uveden číslem v kroužku u názvu  který je uveden číslem v kroužku u názvu který je uveden číslem v kroužku u názvu  je uveden číslem v kroužku u názvu je uveden číslem v kroužku u názvu  uveden číslem v kroužku u názvu uveden číslem v kroužku u názvu  číslem v kroužku u názvu číslem v kroužku u názvu  v kroužku u názvu v kroužku u názvu  kroužku u názvu kroužku u názvu  u názvu u názvu  názvu názvu místnosti. Telefonní přístroje a systém dorozumívání sestra pacient nejsou součástí řešení zdravotnické technologie. Nástěnné držáky s televizory (pokud je projekt obsahuje) budou připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U  držáky s televizory (pokud je projekt obsahuje) budou připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U držáky s televizory (pokud je projekt obsahuje) budou připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U  s televizory (pokud je projekt obsahuje) budou připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U s televizory (pokud je projekt obsahuje) budou připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U  televizory (pokud je projekt obsahuje) budou připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U televizory (pokud je projekt obsahuje) budou připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U  (pokud je projekt obsahuje) budou připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U (pokud je projekt obsahuje) budou připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U  je projekt obsahuje) budou připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U je projekt obsahuje) budou připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U  projekt obsahuje) budou připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U projekt obsahuje) budou připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U  obsahuje) budou připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U obsahuje) budou připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U  budou připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U budou připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U  připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U připevněny ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U  ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U ve výši cca 2 m, případně ze stropu. U  výši cca 2 m, případně ze stropu. U výši cca 2 m, případně ze stropu. U  cca 2 m, případně ze stropu. U cca 2 m, případně ze stropu. U  2 m, případně ze stropu. U 2 m, případně ze stropu. U  m, případně ze stropu. U m, případně ze stropu. U  případně ze stropu. U případně ze stropu. U  ze stropu. U ze stropu. U  stropu. U stropu. U  U U zavěšené technologie, nebo nábytku (například zavěšené skříňky) je třeba počítat s výztuhou SDK příček. Horní skříňky kuchyňských linek, závěsných skříněk v kancelářích, čistících místnostech, úklidu, nebo  očistě pacienta budou připevněny ve výši 1995mm - 2200mm od čisté podlahy. Je třeba počítat s výztuhou sádrokartonových příček. Dřezy a umyvadla jsou napojeny běžným způsobem. Typ baterie (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve  a umyvadla jsou napojeny běžným způsobem. Typ baterie (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve a umyvadla jsou napojeny běžným způsobem. Typ baterie (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve  umyvadla jsou napojeny běžným způsobem. Typ baterie (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve umyvadla jsou napojeny běžným způsobem. Typ baterie (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve  jsou napojeny běžným způsobem. Typ baterie (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve jsou napojeny běžným způsobem. Typ baterie (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve  napojeny běžným způsobem. Typ baterie (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve napojeny běžným způsobem. Typ baterie (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve  běžným způsobem. Typ baterie (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve běžným způsobem. Typ baterie (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve  způsobem. Typ baterie (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve způsobem. Typ baterie (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve  Typ baterie (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve Typ baterie (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve  baterie (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve baterie (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve  (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve (stojánková, nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve  nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve nebo nástěnná) určí projektant ZTI ve  nástěnná) určí projektant ZTI ve nástěnná) určí projektant ZTI ve  určí projektant ZTI ve určí projektant ZTI ve  projektant ZTI ve projektant ZTI ve  ZTI ve ZTI ve  ve ve spolupráci s architektem. Přiložené montážní výkresy k dřezům a umyvadlům jsou ideové. MÍSTO VSTUPU KABELOVÝCH PŘÍVODŮ DO LŮŽKOVÝCH RAMP A ZPŮSOB INSTALACE RAMP URČÍ PROJEKT ROZVODU  VSTUPU KABELOVÝCH PŘÍVODŮ DO LŮŽKOVÝCH RAMP A ZPŮSOB INSTALACE RAMP URČÍ PROJEKT ROZVODU VSTUPU KABELOVÝCH PŘÍVODŮ DO LŮŽKOVÝCH RAMP A ZPŮSOB INSTALACE RAMP URČÍ PROJEKT ROZVODU  KABELOVÝCH PŘÍVODŮ DO LŮŽKOVÝCH RAMP A ZPŮSOB INSTALACE RAMP URČÍ PROJEKT ROZVODU KABELOVÝCH PŘÍVODŮ DO LŮŽKOVÝCH RAMP A ZPŮSOB INSTALACE RAMP URČÍ PROJEKT ROZVODU  PŘÍVODŮ DO LŮŽKOVÝCH RAMP A ZPŮSOB INSTALACE RAMP URČÍ PROJEKT ROZVODU PŘÍVODŮ DO LŮŽKOVÝCH RAMP A ZPŮSOB INSTALACE RAMP URČÍ PROJEKT ROZVODU  DO LŮŽKOVÝCH RAMP A ZPŮSOB INSTALACE RAMP URČÍ PROJEKT ROZVODU DO LŮŽKOVÝCH RAMP A ZPŮSOB INSTALACE RAMP URČÍ PROJEKT ROZVODU  LŮŽKOVÝCH RAMP A ZPŮSOB INSTALACE RAMP URČÍ PROJEKT ROZVODU LŮŽKOVÝCH RAMP A ZPŮSOB INSTALACE RAMP URČÍ PROJEKT ROZVODU  RAMP A ZPŮSOB INSTALACE RAMP URČÍ PROJEKT ROZVODU RAMP A ZPŮSOB INSTALACE RAMP URČÍ PROJEKT ROZVODU  A ZPŮSOB INSTALACE RAMP URČÍ PROJEKT ROZVODU A ZPŮSOB INSTALACE RAMP URČÍ PROJEKT ROZVODU  ZPŮSOB INSTALACE RAMP URČÍ PROJEKT ROZVODU ZPŮSOB INSTALACE RAMP URČÍ PROJEKT ROZVODU  INSTALACE RAMP URČÍ PROJEKT ROZVODU INSTALACE RAMP URČÍ PROJEKT ROZVODU  RAMP URČÍ PROJEKT ROZVODU RAMP URČÍ PROJEKT ROZVODU  URČÍ PROJEKT ROZVODU URČÍ PROJEKT ROZVODU  PROJEKT ROZVODU PROJEKT ROZVODU  ROZVODU ROZVODU MEDICINÁLNÍCH PLYNŮ STEJNĚ JAKO ZPŮSOB KOTVENÍ DRŽÁKŮ NA MONITORY A INFUZNÍ TECHNIKU (pokud je projekt  PLYNŮ STEJNĚ JAKO ZPŮSOB KOTVENÍ DRŽÁKŮ NA MONITORY A INFUZNÍ TECHNIKU (pokud je projekt PLYNŮ STEJNĚ JAKO ZPŮSOB KOTVENÍ DRŽÁKŮ NA MONITORY A INFUZNÍ TECHNIKU (pokud je projekt  STEJNĚ JAKO ZPŮSOB KOTVENÍ DRŽÁKŮ NA MONITORY A INFUZNÍ TECHNIKU (pokud je projekt STEJNĚ JAKO ZPŮSOB KOTVENÍ DRŽÁKŮ NA MONITORY A INFUZNÍ TECHNIKU (pokud je projekt  JAKO ZPŮSOB KOTVENÍ DRŽÁKŮ NA MONITORY A INFUZNÍ TECHNIKU (pokud je projekt JAKO ZPŮSOB KOTVENÍ DRŽÁKŮ NA MONITORY A INFUZNÍ TECHNIKU (pokud je projekt  ZPŮSOB KOTVENÍ DRŽÁKŮ NA MONITORY A INFUZNÍ TECHNIKU (pokud je projekt ZPŮSOB KOTVENÍ DRŽÁKŮ NA MONITORY A INFUZNÍ TECHNIKU (pokud je projekt  KOTVENÍ DRŽÁKŮ NA MONITORY A INFUZNÍ TECHNIKU (pokud je projekt KOTVENÍ DRŽÁKŮ NA MONITORY A INFUZNÍ TECHNIKU (pokud je projekt  DRŽÁKŮ NA MONITORY A INFUZNÍ TECHNIKU (pokud je projekt DRŽÁKŮ NA MONITORY A INFUZNÍ TECHNIKU (pokud je projekt  NA MONITORY A INFUZNÍ TECHNIKU (pokud je projekt NA MONITORY A INFUZNÍ TECHNIKU (pokud je projekt  MONITORY A INFUZNÍ TECHNIKU (pokud je projekt MONITORY A INFUZNÍ TECHNIKU (pokud je projekt  A INFUZNÍ TECHNIKU (pokud je projekt A INFUZNÍ TECHNIKU (pokud je projekt  INFUZNÍ TECHNIKU (pokud je projekt INFUZNÍ TECHNIKU (pokud je projekt  TECHNIKU (pokud je projekt TECHNIKU (pokud je projekt  (pokud je projekt (pokud je projekt  je projekt je projekt  projekt projekt obsahuje). POZOR!!!  PŘEDMĚTY SANITÁRNÍ KERAMIKY, KTERÉ NEJSOU SOUČÁSTÍ NÁBYTKU JSOU DODÁVKY STAVBY. SIFONY A   PŘEDMĚTY SANITÁRNÍ KERAMIKY, KTERÉ NEJSOU SOUČÁSTÍ NÁBYTKU JSOU DODÁVKY STAVBY. SIFONY A  PŘEDMĚTY SANITÁRNÍ KERAMIKY, KTERÉ NEJSOU SOUČÁSTÍ NÁBYTKU JSOU DODÁVKY STAVBY. SIFONY A PŘEDMĚTY SANITÁRNÍ KERAMIKY, KTERÉ NEJSOU SOUČÁSTÍ NÁBYTKU JSOU DODÁVKY STAVBY. SIFONY A  SANITÁRNÍ KERAMIKY, KTERÉ NEJSOU SOUČÁSTÍ NÁBYTKU JSOU DODÁVKY STAVBY. SIFONY A SANITÁRNÍ KERAMIKY, KTERÉ NEJSOU SOUČÁSTÍ NÁBYTKU JSOU DODÁVKY STAVBY. SIFONY A  KERAMIKY, KTERÉ NEJSOU SOUČÁSTÍ NÁBYTKU JSOU DODÁVKY STAVBY. SIFONY A KERAMIKY, KTERÉ NEJSOU SOUČÁSTÍ NÁBYTKU JSOU DODÁVKY STAVBY. SIFONY A  KTERÉ NEJSOU SOUČÁSTÍ NÁBYTKU JSOU DODÁVKY STAVBY. SIFONY A KTERÉ NEJSOU SOUČÁSTÍ NÁBYTKU JSOU DODÁVKY STAVBY. SIFONY A  NEJSOU SOUČÁSTÍ NÁBYTKU JSOU DODÁVKY STAVBY. SIFONY A NEJSOU SOUČÁSTÍ NÁBYTKU JSOU DODÁVKY STAVBY. SIFONY A  SOUČÁSTÍ NÁBYTKU JSOU DODÁVKY STAVBY. SIFONY A SOUČÁSTÍ NÁBYTKU JSOU DODÁVKY STAVBY. SIFONY A  NÁBYTKU JSOU DODÁVKY STAVBY. SIFONY A NÁBYTKU JSOU DODÁVKY STAVBY. SIFONY A  JSOU DODÁVKY STAVBY. SIFONY A JSOU DODÁVKY STAVBY. SIFONY A  DODÁVKY STAVBY. SIFONY A DODÁVKY STAVBY. SIFONY A  STAVBY. SIFONY A STAVBY. SIFONY A  SIFONY A SIFONY A  A A BATERIE JSOU DODÁVKOU STAVBY, NEBO ZTI.  PO VÝBĚRU DODAVATELE A PŘESNÉHO TYPU TECHNOLOGIE, NUTNO ZAKTUALIZOVAT VŠECHNY PŘÍVODY, NÁROKY A  VÝBĚRU DODAVATELE A PŘESNÉHO TYPU TECHNOLOGIE, NUTNO ZAKTUALIZOVAT VŠECHNY PŘÍVODY, NÁROKY A VÝBĚRU DODAVATELE A PŘESNÉHO TYPU TECHNOLOGIE, NUTNO ZAKTUALIZOVAT VŠECHNY PŘÍVODY, NÁROKY A  DODAVATELE A PŘESNÉHO TYPU TECHNOLOGIE, NUTNO ZAKTUALIZOVAT VŠECHNY PŘÍVODY, NÁROKY A DODAVATELE A PŘESNÉHO TYPU TECHNOLOGIE, NUTNO ZAKTUALIZOVAT VŠECHNY PŘÍVODY, NÁROKY A  A PŘESNÉHO TYPU TECHNOLOGIE, NUTNO ZAKTUALIZOVAT VŠECHNY PŘÍVODY, NÁROKY A A PŘESNÉHO TYPU TECHNOLOGIE, NUTNO ZAKTUALIZOVAT VŠECHNY PŘÍVODY, NÁROKY A  PŘESNÉHO TYPU TECHNOLOGIE, NUTNO ZAKTUALIZOVAT VŠECHNY PŘÍVODY, NÁROKY A PŘESNÉHO TYPU TECHNOLOGIE, NUTNO ZAKTUALIZOVAT VŠECHNY PŘÍVODY, NÁROKY A  TYPU TECHNOLOGIE, NUTNO ZAKTUALIZOVAT VŠECHNY PŘÍVODY, NÁROKY A TYPU TECHNOLOGIE, NUTNO ZAKTUALIZOVAT VŠECHNY PŘÍVODY, NÁROKY A  TECHNOLOGIE, NUTNO ZAKTUALIZOVAT VŠECHNY PŘÍVODY, NÁROKY A TECHNOLOGIE, NUTNO ZAKTUALIZOVAT VŠECHNY PŘÍVODY, NÁROKY A  NUTNO ZAKTUALIZOVAT VŠECHNY PŘÍVODY, NÁROKY A NUTNO ZAKTUALIZOVAT VŠECHNY PŘÍVODY, NÁROKY A  ZAKTUALIZOVAT VŠECHNY PŘÍVODY, NÁROKY A ZAKTUALIZOVAT VŠECHNY PŘÍVODY, NÁROKY A  VŠECHNY PŘÍVODY, NÁROKY A VŠECHNY PŘÍVODY, NÁROKY A  PŘÍVODY, NÁROKY A PŘÍVODY, NÁROKY A  NÁROKY A NÁROKY A  A A UMÍSTĚNÍ TECHNOLOGIE!!!!

AutoCAD SHX Text
Elektrostaticky vodivá podlaha dle ČSN 33200-7-710

AutoCAD SHX Text
zásuvka 2RJ45 pro LAN/LAN strukturované kabeláže CAT 6 - dle projektu slaboproudu. - 1200mm vysoko, nebo vedle silnoproudých zásuvek

AutoCAD SHX Text
El. zásuvka 230 V/16 A, samostatně jištěná - 1200 mm vysoko, 

AutoCAD SHX Text
El. zásuvka 230 V/16 A, "MDO"  - barva zásuvky  bílá, označená "MDO" dle ČSN 332000-7-710  - 1200 mm vysoko, nebo pod parapet

AutoCAD SHX Text
El. zásuvka 230 V/16 A, "MDO" dle ČSN 332000-7-710 pro TV - 400 mm vysoko

AutoCAD SHX Text
El. zásuvka 230 V/16 A, "MDO" dle ČSN 332000-7-710 pro TV - 2000 mm vysoko

AutoCAD SHX Text
El. zásuvka 230 V/16 A, napájená z DO (důležitých obvodů), záskok dle normy ČSN 332000-7-710 Barva zásuvky zelená - 400 mm vysoko 

AutoCAD SHX Text
Vývod společné televizní antény - 2000mm vysoko, v místnosti pro personál - 400mm

AutoCAD SHX Text
El. zásuvka 230 V/16 A, UPS  - barva zásuvky  červená, označená "UPS" dle ČSN 332000-7-710  - 1200 mm vysoko, nebo pod parapet

AutoCAD SHX Text
Vývod kyslíku ukončená panýlkem a rychlospojkou - výška 1200mm

AutoCAD SHX Text
Vývod vody pro čajovar ukončeno roháčkem s vnějším závitem 1/2" výška - dle baterie

AutoCAD SHX Text
Uzemňovací svorky . (2ks) napojené vodičem 4 mm2 na centrální uzemňovací bod - 1200 mm vysoko, nebo vedle silnoproudých zásuvek

AutoCAD SHX Text
El. zásuvka 230 V/16 A, napájena z UPS samostatně jištěná - 1200 mm vysoko, 

AutoCAD SHX Text
El. zásuvka 230 V/16 A, napájená z DO (důležitých obvodů), záskok dle normy ČSN 332000-7-710 Barva zásuvky zelená - 1200 mm vysoko 

AutoCAD SHX Text
Zatřídění místností dle ČSN 332000-7-710 

AutoCAD SHX Text
zásuvka 2RJ45 pro REZ/REZ strukturované kabeláže CAT 6 - dle projektu slaboproudu. - 1200mm vysoko, nebo vedle silnoproudých zásuvek

AutoCAD SHX Text
Přívod kabelu LiYCY 4x2x0,5 k monitoru dávkového příkonu (MDP) gama od zobrazovací jednotky - kabel zapojen sériově přes spojovací krabice (PSJ - 01) s MDP - vývod vyvézt 1,7m nad úroveň podlahy, ukončit 0,5 volným koncem
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